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Obrigado PT

Obrigado por adquirir um Produto Haier.

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar o aparelho. As instrucdes contém
informacdes importantes que o guiardo para uma instalacdo segura e correta, bem como
para a utilizacao e manutencao diarias.

Guarde este manual num local conveniente para que possa sempre consulta-lo parauma
utilizacao segura e correta do aparelho.

Aviso de seguranca

& AVISO! - Informacdes de seguranca importantes

Informacdes gerais e dicas

Informacao ambiental

Eliminacdo

Esta marcacao no produto, nos acessorios ou na literatura indica que o
produto e os respetivos acessorios eletronicos (por exempilo,
carregador, auricular, cabo USB) ndo devem ser eliminados juntamente

com outros residuos domeésticos no final da sua vida Util.

Para evitar possiveis danos para o ambiente ou para a saude humana
decorrentes de uma eliminacao descontrolada de residuos, separe
estes artigos de outros tipos de residuos e recicle-os de forma
responsavel para promover a reutilizacao sustentavel dos recursos
materiais.

Os utilizadores domésticos devem contactar o vendedor onde
adquiriram este produto ou 0s servicos governamentais locais para
obterem informacdes sobre onde e como podem levar estes artigos
para uma reciclagem ambientalmente segura. Os utilizadores
profissionais devem contactar o seu fornecedor e verificar os termos e
condicdes do contrato de compra.

Este produto e os respetivos acessorios eletronicos ndo devem ser
misturados com outros residuos comerciais para eliminacao.

Perigo de ferimentos ou asfixia!

Desligue o aparelho da rede elétrica. Para garantir a seguranca na eliminacdo de uma
maquina de secar roupa velha, desligue a ficha da tomada, corte o cabo de alimentacao e
destrua-ojuntamente com a ficha. Para evitar que as criancas se fechem dentro da
maquina, parta as dobradicas da porta ou o fecho da porta.

/N Avisor

O aparelho ndo deve ser alimentado através de um dispositivo de comutagao externo,
como um temporizador, nem ligado a um circuito que seja ligado e desligado regularmente
por um servico publico.
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1 - Informacodes de seguranca PT

/A\ Avisor

Antes da primeira utilizacao

>
>
|

Certifigue-se de que nao existem danos provocados no transporte.
Retire toda a embalagem e mantenha-a fora do alcance das criancas.
O aparelho deve ser sempre transportado por duas pessoas, No
minimo, porque €& pesado.

Utilizacao diaria

| 2
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Este aparelho pode ser usado por criancas de 8 ou mais anos de idade
e por pessoas com capacidades mentais, sensoriais ou fisicas
reduzidas ou sem conhecimento ou experiéncia, desde gue tenham
tido supervisao ou a quem tenham sido fornecidas instrucdes
relativamente a utilizacao do aparelho de forma segura e que
compreendam os perigos envolvidos.

Mantenha as criancas com menos de 3 anos afastadas do aparelho,
exceto se forem constantemente vigiadas.

As criancas nao devem brincar com o aparelho.

Certifigue-se de que a sala esta seca e bem ventilada. A temperatura
ambiente deve situar-se entre 5°C e 35 °C.

Nao cubra as aberturas de ventilacdo da base com um tapete ou objeto
semelhante.

Mantenha a area em redor da maquina de secar roupa sem po nem
cotao.

Certifiqgue-se de que soO ha roupa dentro do aparelho e que nao ha
animais de estimacao ou criancas antes de o utilizar.

Apenas toque na ficha de alimentacao com as maos secas e nao toque
nem utilize o aparelho se estiver descalco ou com as maos ou 0s pes
molhados

Nao seque pecas nao lavadas na maquina de secar roupa.
Certifigue-se de que nao carrega mais do que a carga nominal.

Retire dos bolsos todos os objetos como isqueiros e fésforos.

Nao utilize nem armazene quaisquer sprays inflamaveis ou gas
inflamavel nas proximidades do aparelho.

Nao coloque objetos pesados ou fontes de calor ou de humidade em
cima do aparelho.

Segure na ficha e ndo no cabo quando desligar o aparelho da tomada.
Nao toque na parte de trés nem no tambor durante o funcionamento,
pois estao quentes.



PT 1 - Informacdes de seguranca

/\ Avisor

Utilizacao diaria

» Nao utilize o aparelho para secar os seguintes artigos
» Artigos que nao estao lavados.

» Artigos que tenham sido contaminados com substancias
inflamaveis, tais como dleo alimentar, acetona, élcool, benzina,
gasolina, querosene, tira-nddoas, aguarras, ceras, removedores de
ceras ou outros produtos quimicos. Os fumos podem provocar um
incéndio ou uma explosao. Os artigos que tenham sido sujos com
substancias como oleo de cozinha, acetona, alcool, gasolina,
guerosene, tira-nodoas, aguarras, ceras e removedores de ceras
devem ser lavados em agua quente com uma quantidade adicional
de detergente antes de serem secos na maquina de secar roupa.

» Artigos como espuma de borracha (espuma de latex), toucas de
banho, artigos com revestimento de borracha e roupas ou
almofadas com espuma de borracha ndo devem ser secos na
maquina de secar roupa.

» Nao beba aagua condensada.

» N3o utilize o aparelho sem o filtro de cotao ou o filtro do condensador
colocados ou com o filtro danificado.

» Tenhaem atencao que a ultima parte do ciclo de secagem ocorre sem
calor (ciclo de arrefecimento) para garantir que as restantes pecas de
vestuario estao a uma temperatura que nao as danifica.

» Nunca deixe 0 aparelho sem vigilancia durante muito tempo enquanto
estiver em funcionamento. Se for necessaria uma auséncia
prolongada, o ciclo de secagem deve ser interrompido desligando o
aparelho e retirando a ficha da tomada.

» Nao desligue o aparelho ate o ciclo de secagem ter terminado. Nunca
pare a maquina de secar roupa antes do fim do ciclo de secagem, a
menos que todos os artigos sejam rapidamente retirados e
espalhados para que o calor seja dissipado.

» Desligue o aparelho apos cada programa de secagem para poupar
eletricidade e por razdes de seguranca.

Manutencao/limpeza

» Certifique-se de que as criancas sao supervisionadas quando efetuam
trabalhos de limpeza e manutencao.

» Desligue o aparelho da alimentacao elétrica antes de proceder a
gualguer manutencao de rotina.
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- Informacdes de seguranca PT

/A\ Avisor

Manutencao/limpeza

| 2

| 2

|
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Limpe o filtro de cotao e o filtro do condensador apds cada programa
(consulte CUIDADOS E LIMPEZA).

Nao utilize agua pulverizada ou vapor para limpar o aparelho.

Nao utilize produtos quimicos industriais para limpar o aparelho.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, este tem de ser substituido
pelo fabricante, por um agente de assisténcia deste ou por pessoas com
qualificacao similar para evitar um perigo de choqgue.

Nao tente reparar o aparelho sozinho. Se for necessaria uma reparacao,
contacte 0 Nosso servico de apoio ao cliente.

Instalacédo

|

Cologue a maquina num local que permita a abertura total da porta. Nao
instale a maquina de secar roupa atras de uma porta com fechadura, de
uma porta de correr ou de uma porta com dobradicas no lado oposto da
porta da maquina de secar roupa, pois isso limita a abertura total da porta.
Instale o aparelho num local seco e bem ventilado.

Nunca instale o aparelho numa area exterior hiUmida ou numa area com
risco de entrada de agua, como debaixo ou perto de um lava-loica. Quando
ocorrer uma entrada de agua, corte a alimentacao elétrica e deixe a
maquina secar naturalmente.

Instale ou utilize o aparelho apenas num local onde a temperatura seja
superiora 5 °C.

Nao coloque o aparelho diretamente sobre um tapete ou perto de uma
parede ou de um movel.

Nao exponha o aparelho a geada, ao calor, a luz solar direta ou a fontes de
calor (por exemplo, fogdes, aquecedores).

Certifiqgue-se de que asinformacdes elétricas na placa de classificacao estao de
acordo com a fonte de alimentacao. Se nao for o caso, contacte um eletricista.
Nao utilize adaptadores multi-ficha e cabos de extensao.

Certifique-se de que nao danifica o cabo elétrico nem a ficha; se estiverem
danificados, mande substitui-los por um eletricista.

Utilize uma tomada separada comligacao a terra para a alimentacao elétrica
que sejafacilmente acessivel apos ainstalacao. O aparelho deve estar ligado
aterra.

Apenas para o Reino Unido: O cabo de alimentacao do aparelho esta
equipado com uma ficha de 3 fios (ligacdo a terra) que se adapta a uma
tomada normalizada de 3 fios (ligacdo a terra). Nunca cortar ou desmontar
o terceiro pino (ligacao a terra). Apos a instalacdo do aparelho, a ficha deve
estar acessivel.
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3 - Utilizacao prevista PT

Utilizacdo prevista
Este aparelho destina-se a secar artigos que tenham sido lavados numa solucao aguosa e

que estejam marcados na etiqueta de conservacao do fabricante como sendo adequados
para a secagem na maquina de secar roupa.

Foi concebido exclusivamente para uso domeéstico no interior da casa. Nao se destina a
utilizacdo comercial ou industrial. Nao sdo permitidas alteracdes ou modificacdes no
dispositivo. A utilizacdo incorreta pode provocar riscos e a perda de todas as garantias e
reclamacoes de responsabilidade.

Normas e diretivas c €

Este produto cumpre os requisitos de todas as diretivas CE aplicaveis com as normas
harmonizadas correspondentes, que fornecem a marcacao CE.

@ Aviso

O aparelho contém o gés fluorado com efeito de estufa R134a (GWP:1430). Este gés esté
hermeticamente selado.

Utilizacdo responsavel do ponto de vista ambiental

» Centrifugacao total: Centrifugue a roupa com a velocidade maxima de centrifugacao.

» Carga maxima: Utilize a carga maxima de acordo com a tabela de programas, mas ndo
sobrecarregue a maquina de secar. Para tirar partido da carga maxima, a roupa que deve
ser seca "PRONTO a vestir", pode ser seca primeiro facilmente com o "Pronto a
engomar". Quando o programa terminar, retire a roupa que deve ser passada a ferro e
seque arestante roupa até ao fim.

» Soltar aroupa: Sacuda a roupa antes de a colocar na maquina de secar.

» Evitar secagem excessiva: Deve evitar-se uma secagem excessiva. Selecione o
programa certo e o nivel de secagem adequado.

» Amaciador desnecessario: Nao utilize amaciador na lavagem, porque a roupa ficara fofa

e macia na maquina de secar.

Limpeza dos filtros de cotao: Limpe os filtros de cotdo apds cada ciclo.

Ventilagdo: Verifique se o aparelho esta bem ventilado (consulte INSTALACAO).

Reutilizacdo de agua condensada: A agua condensada recolhida pode ser utilizada para

o ferro avapor. Antes disso, deve ser passada por um coador fino ou por papel de filtro

de cafe.

vvyy



PT 4 - Descricao do produto

@ Nota:

Devido a alteracdes técnicas e a diferentes modelos, as ilustracdes dos capitulos seguintes
podem diferir do seu modelo.

4.1. Imagem do aparelho
Frente (Fig. 4-1): Lado traseiro (Fig. 4-2):

4-1 4-2

_

Cabo de alimentacao elétrica
Placa traseira

Saida de drenagem

Pes ajustaveis

1 Deposito de agua
2 Portadamaquina de secar roupa
3 Painelde controlo

~N O O

4.2. Acessorios
Verifigue os acessorios e aliteratura de acordo com esta lista (Fig. 4-3):

4-3
T B8

Mangueira de Etiqueta Cartdo de Manual do
drenagem energética garantia utilizador
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5 - Painel de controlo PT
| | |
R - E——— 5 - -
sENE N
71211 6 1 8
1 Botdo Atraso 7 Botdo Temp. 13 Indicador de depdsito
2 Indicador Trancade 8 BotaoInicio/Pausa vazio
seguranca infantil 9 Botéodeprograma 14 Visor
3 Indicador de atraso 10 Poténcia 15 Indicador antivincos
4 Indicador de sinal sonoro 11 Botao Nivel de secagem
5 Indicador de filtro limpo 12 Botaode trancade
6 Botao Tempo seguranca infantil
5.1. Botao Final Diferido
Afuncdo de atraso permite aos utilizadores atrasar a hora de Final Diferido
inicio do ciclo. Prima o botao (Fig.5-2) para definir a hora de
arranque pretendida (de O a 12 horas). Quando ativado, o

icone indicador (Fig.5-4) acende-se.

Aviso

Esta funcdo deve ser definida depois de ter terminado todas as opcdes, caso contrario,

quando rodar o botao ou premir o botao, a funcdo sera cancelada automaticamente.

5.2. Indicador Tranca de seguranca infantil
Atranca de seguranca infantil foi concebida para impedir Temperatura
que as criancas ajustem a definicdo do programa. Para

ativar esta funcao, apos o inicio de um ciclo, prima o botao

Nivel Secado

Nivel secagem

53

Nivel de secagem e Temp. (Fig.5-3) ao mesmo tempo
durante 3 segundos até que o icone indicador se acenda.
Para o desativar, prima novamente estes 2 botdes durante
3 segundos.

Aviso
Se a alimentacao elétrica for interrompida ou se o botao for colocado na posicdo
desligado, a funcao ndo sera cancelada automaticamente.

5.3. Indicador de atraso
Ao selecionar a funcdo de atraso (Fig. 5-4), o icone
acende-se.

de

5-4




PT 5 - Painel de controlo

5.4. Indicador de sinal sonoro

O sinal sonoro foi concebido para alertar os utilizadores com
um som tipo "bip". Esta desativado por defeito. Para
desativar a funcao de sinal sonoro, prima os botdes Atraso
ei-time ao mesmo tempo durante 3 segundos até ouvirum
sinal sonoro. Para o desativar, prima novamente os mesmos
2 botdes durante 3 segundos.

5-6

5-5
+

5.5. Indicador de filtro limpo

Este indicador foi concebido para lembrar aos utilizadores
que devem limpar o filtro antes de o utilizarem. Quando
esteicone (ver Fig.5-6) se acende, os utilizadores devem
limpar o filtro antes de utilizar. Para conhecer os passos de

limpeza, consulte a seccdo Limpeza do filtro de cotdo ou
Limpeza do filtro do condensador deste manual.

Aviso

Apos cada ciclo, o indicador piscara para lembrar a limpeza dos filtros.

5-7 5.6. Botaoi-time

pessoais.

Esta funcao foi concebida para permitir que os utilizadores
ajustem a duracao do ciclo com base nas suas
necessidades pessoais. Apenas nos programas
Temporizador, Las, Aquecimento, Edreddes e i-Refresh, os
utilizadores podem utilizar esta funcao para ajustar o

5-8 tempo.
Temperatura 5.7. Botdo Temp.
Este botdo esta definido para ajustar a temperatura de

secagem com base nas necessidades ou requisitos

Existem 4 niveis e o ecra correspondente ¢ apresentado

abaixo:

e e

Lo ol Arfrio.

informacdes.

- E', Temperatura elevada.
-¢ Temperatura média.
-1 Temperatura baixa.

5.8. Bot3do Inicio/Pausa

i “

5-10
Prima Inicio/Pausa (Fig. 5-9) para Iniciar um ciclo de secagem.
Prima novamente o botao parainterromper o ciclo de
secagem. Prima novamente o botdo para continuar.
5.9. Botao de programa
Selecione um dos 15 programas rodando o botdo
(DESLIGADO né&o estaincluido) (Fig. 5-10). Consulte a

seccao Modos de programa do manual para obter mais

11



5 - Painel de controlo PT

5.10. Poténcia

Rode o bot&o para qualquer posicéo (exceto DESLIGADO)
para ligar a maquina. Rode o botdo para a posicao
DESLIGADO para desligar a maquina (Fig. 5-11).

) 5.11. Botao Nivel de secagem
Nivel Secado Prima o botdo (Fig. 5-12) para definir o teor de humidade

. final da roupa no fim do ciclo.
Nivel Secagem O visor é apresentado a seguir:

11 -1 Guarda-roupa

H-¢ Prontoa vestir

|
n -1 Prontoaengomar

5.12. Ativacdo do botao de tranca de seguranca
infantil

Para ativar a funcdo de tranca de seguranca infantil apos

oinicio de um ciclo, prima os 2 botdes (Fig.5-13) durante
3 seg. o iconeindicador se acender. Para desativar, prima
novamente os 2 botdes durante 3 segundos.

Temperatura Nivel Secado

Nivel secagem

5.13. Indicador de depdsito vazio 5-14
Este indicador foi concebido para lembrar os utilizadores
que o depdsito de dgua deve ser esvaziado (Fig. 5-14).
Importante: Esvazie o depdsito de agua apos cada ciclo
de secagem. Ver a seccao do manual relativa ao
esvaziamento do deposito de agua.

5.14. Visor
O visor apresenta o tempo restante, o tempo de inicio
diferido e outras informacdes relacionadas.

@ Aviso

O tempo restante € um valor predefinido, este tempo sera recalculado dependendo das
definices adicionais do programa e do teor de humidade da roupa.

5.15. Indicador anti vincos 5-16

A funcéao anti vincos foi concebida para ajudar a eliminar E
as rugas da roupa. O tambor roda apds o ciclo de ©
secagem para esticar a roupa, pelo que ndo é necessario
preocupar-se em esquecer-se de tirar a roupa.

O anti vincos esta desativado por defeito (Fig.5- 16). Depois de selecionar o programa, o
icone acende-se, quando o ciclo de secagem termina, o tambor mantém a rotacao durante
mais 1-12 horas com vento frio. Os utilizadores podem para-lo a qualguer momento,
abrindo a porta ou desligando a maquina.




PT

Programa

Eco”
Mistos

Sintéticos

Rapido 30’

Temporizador

Delicados

Roupas bebé

Las

Aquecimento

Edredoes
Desporto

*#)

i-Refresh

Volumosas

Camisas

Higiene

Graude
secagem
predefinido

Pronto a vestir

Guarda-roupa

Pronto a vestir

/

Pronto a vestir

Guarda-roupa

/

Pronto a vestir

Guarda-roupa

Pronto a vestir

Guarda-roupa

Roupa

Para roupas ou casacos de algodao

Para secar uma carga mista de mais de
um tecido

Para os sintéticos
Afixado 30 minutos seco
Para tecidos mistos os utilizadores
podem decidir o tempo de secagem por
si proprios

Para tecidos delicados como a seda,
aroupa interior, etc.

Para roupa de bebé e roupa interior que
necessita de esterilizacao a alta
temperatura

Roupadela
Um ciclo de secagem rapido para
eliminar a humidade da roupa e torna-la
quente e confortavel para usar
Pararoupas com enchimento de penas

Roupa de desporto

Ciclo de secagem temporizado para
refrescar roupas

Para artigos pesados e grandes, como
lencois ou toalhas, etc.

Especial para camisas com predefinicdo
antivincos de 1 hora

Paratecidos como o algod&o, mistos,
desportivo, etc. Nao se aconselha a
utilizacdo de tecidos como 13, seda,
camisas e os edreddes

6 - Programas

Méax.Cargakg Tempo

HD8o* HD90* HD100* defeito

8

0,5

N

3,5

0,5

4,5

4,5

4,5

10

6.6

0,5

4.4

55

por

2:30

2:30

1:30

0:30

0:40

1:00

1:20

0:30

0:30

1:30

1:30

0:30

2:00

0:40

3:30

Tempe-
ratura

60-65°C

60-65°C

50-55°C

50-55°C

50-55°C

50-55°C

60-65°C

50-55°C

50-55°C

60-65°C

60-65°C

50-55°C

60-65°C

60-65°C

60-65°C

Definicao do programa de teste EN 61121, recomendamos que a agua condensada seja drenada

externamente através da mangueira de drenagem quando secar uma carga completa utilizando o
programa Eco. Deste modo, evita-se esvaziar o deposito de dgua durante o programa.

k)

[-Refresh ¢ uma funcado patenteada pela Haier que tem como objetivo remover odores e vincos,

bem como refrescar a roupa num curto espaco de tempo. Ao rodar e agitar, o vento sopra para
refrescar e esticar as roupas, mesmo as roupas delicadas e tecidos nao lavados podem ser bem

tratados.



7 - Consumo PT

Tecnologia de bomba de calor

A maguina de secar por condensacao com permutador de calor destaca-se em termos de
consumo eficiente de energia. Trata-se de valores de referéncia determinados em
condicdes padrao. Os valores podem diferir dos indicados, em funcéo da sobretensdo e da
subtensao, do tipo de tecido, da composicao da roupa a secar, da humidade residual e da
cargareal. Tomando o HD90-A2939 como referéncia:

Programa Capacidade Tempo (h:min) Humidade final Consumo de
9 nominal (kg) po fh: (%) energia (kWh)
EcoProntoa | : 9 3:55 2,0 2,10
vestir n
ST e 45 2:18 20 1,20
vestir !
sintéticos
Prontoa H-l 3,5 0:55 12,0 0,55
engomar
sintéticos LIl .
Pronto a vestir e 35 1:30 20 0,80
sintéticos 0o )
Guarda-roupa IJI -9 3,5 1:55 0,0 1.10
Delicados H-7 2 1:00 2,0 0.60

@Utilizagéo responsavel do ponto de vista ambiental

» Centrifugue a roupa o mais seca possivel antes de a colocar na maquina de secar roupa.

» Evitar sobrecarregar a maquina de secar roupa.

» Sacuda aroupa antes de a colocar na maquina de secar roupa.

» Escolha um programa de secagem adequado. Certifique-se de que a roupa nao fica a
secar mais tempo do que o necessario.

» Certifique-se de que utiliza a maquina de secar roupa com os filtros limpos.



PT 8 - Sugestoes e dicas

8.1. Roupa com goma
Aroupa com goma deixa uma pelicula de goma no tambor e ndo € adequada para a maquina
de secar.

8.2. Amaciador
Nao utilize amaciador na lavagem, porque a roupa ficara macia e fofa na maquina de secar.

8.3. Panos de limpeza macios

A utilizacéo de "panos de limpeza macios" pode provocar a formacao de um revestimento
nos filtros de cot&o. Isto pode provocar o entupimento dos filtros. Nestes casos,
recomendamos que nao se adicionem panos de limpeza macios ou que se escolha uma
marca diferente. Em todo o caso, tenha em atencao as instrucdes do fabricante.

8.4. Pequenas quantidades de roupa
Numa quantidade inferior a 1.0 kg, o programa "Temporizador” deve ser selecionado porque
o nivel de secagem da roupa nao pode ser detetado por vezes devido a pequena carga.

8.5. Abrir a porta
A porta deve ser deixada entreaberta quando ndo estiver a ser utilizada, para que a vedacao
da porta possa permanecer eficaz durante muito tempo.

8.6. Portinhola de servico
Certifique-se de que a portinhola de servico esta sempre fechada durante o funcionamento.

8.7. Protecdo antivincos
No final do ciclo, se aroupa nao for retirada, o tambor desloca-se de vez em quando para
evitar a criacao de vincos.

8.8. Roupa que deve ser passada a ferro
Para as roupas que precisam de ser passadas a ferro, os utilizadores devem selecionar o
nivel de secagem em "Pronto a engomar". Assim, pode ajudar a engomar rapidamente.

8.9. Tempo restante

A duracdo do programa ¢ influenciada pelos seguintes fatores: o tipo de tecido, a
quantidade de carga, o teor de humidade, o nivel de secagem pretendido, bem como a
velocidade de centrifugacdo durante a lavagem. Estes fatores sdo registados por
componentes eletronicos durante o programa e o tempo restante sera corrigido em
conformidade.
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8 - Sugestoes e dicas PT

8.10. Pecas de grandes dimensoes
No final do ciclo, se o nivel de secagem desejado nado for atingido, desembrulhe aroupa e
seque novamente com o programa de tempo (TEMPORIZADOR).

8.11. Tecidos especialmente delicados

Os téxteis que podem facilmente encolher ou perder a forma, bem como as meias de seda
e alingerie, nao devem ser colocados diretamente na maqguina de secar. Coloque as pecas
de vestuario delicadas dentro de um saco para roupa suja € evite seca-las demasiado.

8.12. Camisolas e malhas

Para roupas como camisolas e malhas, recomendamos a utilizacdo do programa Delicados
para secar, para evitar a secagem excessiva.

8.13. Sinal acustico

Pode ser ativado um sinal acustico:

» Quando o depdsito de dgua esta cheio
» Quando ocorrem falhas

Adicionalmente, o sinal sonoro tambem pode ser selecionado para os seguintes casos:
» No final do programa

» 2o premir um botao

» aorodar o seletor de programas
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9 - Utilizacao diaria

9.1. Preparar o aparelho

1. Ligue o aparelho a uma fonte de alimentacao (220V
to 240V/50Hz) (Fig. 9-1) Consulte também a seccao
INSTALACAO.

2. Certifique-se de que:
» O depdsito de agua esta vazio e corretamente

instalado. (Fig. 9-2).

» Ofiltro de cotdo estalimpo e corretamente
instalado (Fig. 9-3).

» O filtro do condensador esté limpo e
corretamente instalado (Fig. 9-4).

9.2. Preparar aroupa

» Separe aroupade acordo com o tecido (algodao,
sintéticos, 13, etc.).

Seque apenas a roupa que foi centrifugada.

» Retire dos bolsos todos os objetos cortantes ou
inflamaveis, como chaves, isqueiros e fosforos.

Retire objetos decorativos duros, como pregadeiras.

» Feche osfechosde correr, certifique-se de que os
botdes estao bem cosidos e coloque os artigos
peqguenos, como meias, soutiens, etc., num saco de
lavagem.

» Desdobre pecas de tecido volumosas, como
lencadis, toalhas de mesa, etc.

» Sigaasinstrucdes da etiqueta da roupa e seque as
pecas que podem ser secas na maguina.

Separe aroupa branca da roupa de cor.

A roupa de cama e as fronhas devem ser abotoadas, para que as pecas pequenas nao
figuem presas no interior.

Feche os fechos de correr e os ganchos e prenda os cintos soltos sem pecas metalicas,
os corddes do avental, etc.

Retire as pecas metalicas soltas da roupa antes de a colocar na maqguina de secar, tais
como botdes metalicos.

Nao seque demasiado a roupa de cama de facil manutencao. Risco de vincos. Deixe a
secagem final ocorrer ao ar livre.

As roupas como as malhas podem, por vezes, secar demasiado. Recomenda-se sempre
a escolha do nivel de secagem "Engomar”.

Para pecas de vestuario pré-secas com varias camadas ou para a secagem final, deve
ser selecionado o programa de tempo (TEMPORIZADOR).
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9 - Utilizacao diaria

Referéncia de carga Composicao
Lencol de cama (individual) Algodao
Roupas em tecido misto /
Casacos Algodao
Gangas /
Fatos-macaco Algodao
Pijamas /
Camisas /

Meias Tecidos mistos
T-shirts Algodao
Roupa interior Tecidos mistos

9.3. Carregar a roupa no aparelho
» Desembrulhe eintroduza a roupa pré-separada.
» N&o enchademasiado.

Aprox. 800 g
Aprox. 800 g
Aprox. 800 g
Aprox. 800 g
Aprox. 950 g
Aprox. 200 g
Aprox. 200 g
Aprox. 50 g
Aprox. 150 g
Aprox. 70 g

» Fecheaporta com cuidado. Certifique-se de que as roupas ndo estdo entaladas.

PT

Peso medio por artigo

9.4. Carregar a maquina de secar roupa

1. Cologue aroupa uniformemente no tambor, tendo o
cuidado de ndo sobrecarregar a maquina de secar.

2. Rode obotéo para qualquer posicao (exceto

OFF

DESLIGADO) para ligar a maquina (Fig. 9-7).

Aviso

Os amaciadores de roupa ou produtos semelhantes devem ser utilizados de acordo com as

instrucdes do fabricante.

9.5. Definir programa e iniciar

1. Selecione um dos 15 programas rodando o botdo
(DESLIGADO nao esta incluido) (Fig. 9-8), e as suas
predefinicdes serdo apresentadas.

9-8

2. Defina funcdes como a Temperatura, o Nivel de

secagem e o Atraso. Em seguida, prima o botao
Inicio/Pausa (Fig. 9-9) para iniciar o ciclo de secagem.

9-9




PT 9 - Utilizacao diaria

9.6. Retirar e acrescentar roupa

Para retirar ou acrescentar roupa, o programa pode ser interrompido em qualquer altura:

» Ociclo serainterrompido se abrir a porta.

Cuidado ao retirar ou acrescentar roupa! O interior do tambor ou a propria roupa podem
estar guentes, pelo que existe o perigo de queimaduras.

» Paracontinuar o programa, prima o botao "Inicio/Pausa"” depois de fechar a porta.

/\ cuibapo!

Os objetos ndo téxteis, bem como os objetos pequenos, soltos ou com arestas vivas
podem provocar avarias e danos no vestuario e no aparelho.

/\ Avisor

“Nunca desligue a maquina de secar antes do fim do ciclo de secagem, a menos que todos
os artigos sejam rapidamente retirados e espalhados para que o calor possa ser libertado.

9.7. Fim do ciclo de secagem

a0 OFEE A maquina de secar roupa para automaticamente o seu
I funcionamento quando um ciclo de secagem esta
concluido. O visor exibe FIM durante cercade 55. Abra a
porta da maquina de secar roupa e retire aroupa. Se a
=T roupa nao for retirada, a funcdo sem rugas inicia-se

automaticamente e o ecré exibe 0:00 (Esta funcdo sé
esté disponivel para alguns programas)

1. Para desligar a maqguina, rode o botdo para a posicao
DESLIGADO (Fig. 9-10).

2. Desligue a maquina de secar roupa da tomada
(Fig.9-11).

3. Esvazie o depdsito de agua apos cada ciclo de
secagem (Fig. 9-12).

4. Limpe ofiltro de cotao apos cada ciclo de secagem
(Fig.9-13).

5. Limpe ofiltro do condensador apos cada ciclo de
secagem (Fig. 9-14).
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9 - Utilizacao diaria

Tabela de cuidados

Lavagem

Lavavel até 95 °C em
processo normal

Lavavel até 40°C em
processo normal

Lavavel até 30 °C em
processo normal

LLavar a mao no
maximo. 40 °C

Branqueamento

Qualquer
branqueamento
permitido

Secagem

)

Possibilidade de
secagema
temperatura normal

Secagememlinha

Engomar

Passar a ferro a uma
temperatura maxima
até 200 °C

ﬁ N&o passar a ferro

Lavavel até 60 °C em
processo normal

Lavavel até 40°C em
processo suave

Lavavel até 30 °C em
processo suave

Nao lavar

Apenas oxigénio/nao
cloro

Possibilidade de
secagem amaquina a
uma temperatura
mais baixa

Secagemplana

Passar a ferroauma
temperatura media
até 150°C

X
K

|

PT

Lavavel até 60 °C
em processo suave

Lavavel até 40 °C,
processo muito
suave

Lavavel até 30 °C,
processo muito
suave

Nao branquear

Nao secar na
maquina

Passaraferroa
uma temperatura
baixa, até 110 °C;
sem vapor (o
engomar a vapor
pode causar danos
irreversiveis)



PT 10 - Cuidados e limpeza

10.1. Limpeza do filtro de cotao

o=
Limpe ofiltro de cot&o apds cada ciclo de secagem.

1. Retire ofiltro de cotdo do tambor (Fig. 10-1).

10-2
2. Abra o filtro de cot&o (Fig. 10-2).

L 3. Retire os residuos de cotdo do filtro de cotdo (Fig. 10-3).

4. Voltar a colocar o filtro de cotdo limpo na maquina de

10-4 :
secar roupa (Fig. 10-4).

10.2. Limpeza do filtro do condensador

0=5
Limpe o filtro apods cada ciclo de secagem.

1. Abraaporta.

10-6 2. Retire ofiltro de cotao da conduta frontal (Fig. 10-6).

3. Retire o filtro do condensador da conduta de ar

1077 (Fig. 10-7).
108 4. Separe a esponja e limpe o filtro, a esponja e limpar o
filtro dofiltro de eventuais residuos (Fig. 10-8).
5. Volte ainstalar a esponja no filtro do condensador e
volte a coloca-lo na conduta.
Aviso

Se ofiltro de cotdo/do condensador estiver muito sujo, pode ser limpo com dgua corrente.
Deixe-o secar completamente antes de utilizar.
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10 - Cuidados e limpeza PT

Aviso

Ao limpar os filtros, o cotdo e os fiapos devem ser deitados no caixote do lixo e nao lavados
pelo ralo, para evitar a disseminacdo de microplasticos no sistema de aguas usadas. Para
obter um desempenho de secagem 6timo, limpe o filtro regularmente. Um filtro obstruido
pode levar a ciclos de secagem mais longos, o que pode aumentar o consumo de energia.

10.3. Esvaziar o depdsito de agua

10-9
Durante o funcionamento, o vapor € condensado em

agua e recolhido no deposito de agua. Esvazie o depdsito
de agua apos cada ciclo de secagem.

1. Retire o deposito de agua da respetiva caixa
(Fig. 10-9). 10-10

5
2. Esvazie o depdsito de agua (Fig. 10-10). . »

3. Volte a colocar o depdsito de agua na maquina de
secar roupa (Fig. 10-11).

10-11

Aviso
Nao utilize a dgua para beber nem para cozinhar.

10.4. Maquina de secar roupa
Limpe o exterior da maqguina de secar roupa e o painel de controlo com um pano humido.
Nao utilize qualquer solvente organico ou agente corrosivo para evitar danos no dispositivo.

10.5. Tambor

Apds algum tempo de funcionamento, microelementos, como o calcio e as substancias
minerais contidas na agua, resultam na formacao de uma pelicula invisivel no interior do
tambor. Utilize um pano humido e um pouco de detergente para a remover. Nao utilize
qualquer solvente organico ou agente corrosivo para evitar danos no dispositivo.



PT 11 - Resolucao de problemas

Muitos problemas podem ser resolvidos por si sem conhecimentos especificos. Verifique
todas as possibilidades apresentadas e siga as instru¢des abaixo antes de contactar um
servico pos-venda. Ver ASSISTENCIA AO CLIENTE.

/\ Avisor

» Antesda manutencdo, desligue o aparelho e retire a ficha de alimentacao da tomada.

» A manutencado do equipamento elétrico s6 deve ser feita por eletricistas qualificados,
porque reparacdes incorretas podem causar danos consideraveis.

» Um cabo de alimentacao danificado, tem de ser substituido pelo fabricante, por um
agente de assisténcia deste ou por tecnicos com qualificacdo similar para evitar um
perigo de choqgue.

Resolucdo de problemas com o cédigo de visualizacao

Codigo Causa Solucao
Fe Erro na bomba de drenagem. Contacte a assisténcia ao cliente.
E9R O sensor térmico do condensador esta em circuito Contacte a assisténcia ao cliente.
aberto ou em curto-circuito.
F33
(= A temperatura da roupa no tambor nao se altera. Contacte a assisténcia ao cliente.
Fre Falha de comunicacao entre a placa de circuito Contacte a assisténcia ao cliente.
impresso e o Visor.
I Mau funcionamento da comunicacdo do motor Contacte a assisténcia ao cliente.
{HD30-A3939)
(HD90-A39355)
Fi Mau funcionamento do motor Contacte a assisténcia ao cliente.

(HD30-A3939)
(HD30-A35395)

Se o0s codigos de erro voltarem a aparecer apos as medidas tomadas, desligue o aparelho,
desconecte a alimentacao elétrica e contacte a assisténcia ao cliente.
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11 - Resolucao de problemas

Resolucdo de problemas sem cédigo no visor

Problema

A maquina de
secar roupa nao
funciona.

A maquina de
secar roupa nao
funciona e o ecra
indica End.

O tempo de
secagem e
demasiado longo
e os resultados
Nao sao
satisfatorios

Tempo restante -
NO ecra - para ou
muda.

Causa possivel

Ma ligacao a fonte de
alimentacao.

Falha de energia.

Nao esta definido nenhum
programa de secagem.

O dispositivo nao foiligado.

O depdsito de agua esta cheio.
A porta ndo esta corretamente
fechada.

A roupa atingiu o nivel de

secagem definido pelo programa.

A definicao do programa nao &
correta.

O filtro esta entupido.

O evaporador esta blogueado.
A maquina de secar roupa esta
sobrecarregada.

A roupa esta demasiado
molhada.

A conduta de ventilacao esta
blogueada.

O tempo restante sera ajustado
continuamente com base nos
seguintes fatores:

Tecido da roupa.

Peso de carga.

Grau de humidade da roupa.
Temperatura ambiente.

PT

Solucdo possivel

Verifique aligacao a fonte de
alimentacao.

Verifigue a alimentacao elétrica.
Defina um programa de
secagem.

Ligue o dispositivo.

Esvazie o depdsito de agua.
Feche corretamente a porta.

Verifigue se a definicdo do
programa é adequada ou N3o.

Certifique-se de que o
programa esta definido
corretamente.

Limpe a rede dofiltro.

Limpe o evaporador.

Reduza a quantidade de roupa.

Centrifugue a roupa
completamente antes de a
colocar a secar.

Verifique e limpe a conduta de
ventilacao.

Aregulacdo automatica € uma
operacao normal.



PT 12 - Instalacao

Aviso: todas asimagens relevantes para a instalacao podem ser
encontradas no inicio deste manual.

12.1. Preparacao

» Remova primeiro todas as embalagens, incluindo a base de poliestireno. Ao remover a
embalagem, podem ser observadas gotas de agua. Este fendmeno é normal e resulta dos
testes de agua efetuados na fabrica.

Aviso

Elimine a embalagem de forma ecoldgica. Para obter informacdes sobre os locais de
eliminacao atuais, consulte o seu revendedor ou as autoridades locais.

/\ Avisor

Apods o transporte e ainstalacdo, DEVE SEMPRE deixar a maquina de secar repousar
durante duas horas antes de a utilizar.

12.2. Transporte e tempo de espera

Transporte o aparelho apenas na posicao horizontal. O dleo de lubrificacdo sem necessidade
manutencao esta localizado na capsula do compressor. Este éleo pode passar através do
sistema de tubos fechados durante o transporte inclinado. Antes de ligar o aparelho a
alimentacao elétrica, € necessario esperar 2 horas para que o ¢leo volte a entrar na capsula.

12.3. Colocar o aparelho
O aparelho deve ser colocado sobre uma superficie plana e solida. Cologue os pés no nivel
desejado (Fig. 12-1).

12.4. Instalacao sob a bancada

As dimensdes do espaco devem, pelo menos, corresponder as dimensdes (Fig. 12-2)
1. Cologue o aparelho ao lado do espaco. Certifique-se de que todas as ligagcdes sao
facilmente acessiveis e que estao funcionais.

Ajuste com precisdo todos os pés para obter uma posicado nivelada e firme.

Instale o aparelho de forma prudente no espaco.

Assegure uma ventilacdo suficiente.

Eal AN

12.5. Ligagao elétrica

Antes de cada ligacao, verifique se:

» Afonte de alimentacao, atomada e o fusivel sdo adequados a placa de classificacao.

» A tomada de alimentacdo esta ligada a terra e ndo sao utilizadas fichas multiplas ou
extensoes.

» Afichaeatomada de alimentacdo sao compativelis.

» Apenas no Reino Unido: A ficha do Reino Unido cumpre a norma BS1363Astandard
Coloque a ficha natomada (Fig.12-3).

/\ Avisor

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo servico de
assisténcia técnica (consulte o cartdo de garantia), para evitar perigos!
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12 - Instalacao PT

12.6. Empilhar maquinas de lavar e de secar roupa
E possivel empilhar uma maquina de lavar roupa e uma
maquina de secar roupa (Fig. 12-4). Nem todas as
maquinas de lavar roupa sao adequadas para este efeito.
As informacdes sobre empilhamento, bem como o kit de
montagem correspondente, estdo disponiveis atraves
do seu revendedor local.

As instrucdes de montagem sao fornecidas com o kit e
informam pormenorizadamente os passos de instalacao.

12-4

12.7. nivelar a maquina de secar roupa

E IMPORTANTE nivelar a maquina de secar para garantir que a maquina funciona
eficazmente com o minimo de ruido.

A maquina de secar deve ser nivelada o mais proximo possivel da sua posicao final, de modo
a ficar equilibrada em todos os quatro pés. Certifigue-se de que a maquina de secar nao
balanca em nenhuma direcao.

Nivele a maquina de secar de um lado ao outro (Fig. 12-5):

« Cologue o nivel de bolha na parte central traseira da maquina de secar.

« Ajuste os pés traseiros até a maquina de secar estar nivelada de um lado ao outro.
» Nuncadesaperte completamente os pes das respetivas caixas.

Nivele a maquina de secar da frente para tras (Fig. 12-6):
« Cologue o nivel de bolha no lado esquerdo.

+ Ajuste o pé esquerdo da frente (desaperte para baixo).
« Repita o procedimento acima para o pé direito.

Confirme se a maquina de secar esta equilibrada (Fig. 12-6):

» Cologue o nivel de bolha no centro da frente da maquina de secar.

« Certifigue-se de que a maquina de secar nao balanca em nenhuma direcao.
« Seamagqguina de secar nao estiver equilibrada, repita os passos acima.

Apds o nivelamento, os cantos do armario da maquina de secar devem ficar afastados do
chao e a maquina de secar nao deve balancar em nenhuma direcao.

12.8. Drenagem

A maguina de secar esta equipada com uma unidade de condensacao que acumula agua
durante o ciclo de secagem. Esta agua é recolhida no depdsito de agua amovivel situado na
parte superior esquerda da maquina de secar. A agua acumulada deve ser esvaziada apos
cada ciclo de secagem ou pode configurar a sua maquina de secar para drenar
automaticamente utilizando a mangueira de drenagem fornecida.

Recomendamos que a méaquina de secar seja configurada para drenar automaticamente
sempre que possivel, especialmente quando secar cargas completas, o que evitara a
necessidade de esvaziar o deposito de agua durante um ciclo de secagem.

Ligar amangueira de drenagem

+ Retire otubo preto da ligacdo situada na parte de trés da maquina de secar roupa (Fig. 12-7).

« Desenrole a mangueira de drenagem (fornecida com a maquina de secar) e ligue-o ao
tubo preto (Fig. 12-8).

« Cologue a outra extremidade da mangueira de drenagem numa banheira ou num tubo
vertical (Fig.12-9).
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13 - Dados tecnicos

Dados adicionais

Fonte de alimentacao (consulte a placa de classificacao) -
tensdo/corrente/entrada

Temperatura ambiente admissivel

(220-240) V/50 Hz
550 W (*A3939%*)/ 2,4 A
630W (*A2939%)/ 2,7 A

5°Ca35°C

Gases fluorados com efeito de estufa HFC-134a
Volume 0,26 kg (*A2939%)
0,24 kg (*A3939%)
GWP 1430
Tonelada(s)de CO;  0,37(*A2939%)
equivalente 0,34(*A3939%)
Dimensdes do produto
_ — 5
N o N L L
/// VAN
i \1‘ W”‘\ ) D C F
i ] I
A \ Ly
\ A= E
K:f/ k 51/ - ————— N
B
VISTAFRONTAL VISAO SUPERIOR ~ PAREDE
DIMENSOES DO PRODUTO
A Alturatotal do produto mm 850
B Largura total do produto mm 595
c Profundidade total do produto (até ao painel de controlo 600
principal) mm
D Profundidade total do produto mm 665
E Profundidade da porta abertamm 1135
F  Distancia minima da porta a parede adjacente mm 250

Nota: A altura exata da maquina de secar depende da distancia entre os pés e a base da

magquina. O espaco onde instala a maquina de secar tem de ser, pelo menos, 30 mm mais

largo e 10 mm mais profundo do que as suas dimensdes.
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14 - Assisténcia ao Cliente PT

Recomendamos o nosso Assisténcia ao Cliente Haier e a utilizacao de pecas sobresselentes
originais. _

Se tiver algum problema com o seu aparelho, consulte primeiro a seccao RESOLUCAO DE
PROBLEMAS.

Se ndo conseguir encontrar uma solucao, contacte

» O seurevendedor local ou

» aareade Servico e Suporte em www.haier.com onde pode encontrar nimeros de
telefone e FAQs e onde pode ativar a reclamacao de servico.

Para contactar o nosso Servico, certifique-se de que tem disponiveis os seguintes dados.
Ainformacao pode ser encontrada na placa de classificac&o.

Modelo N.° de série

Verificar também o cartdo de garantia fornecido com o produto em caso de garantia.

Para questdes comerciais de caracter geral, consulte abaixo 0s nossos enderecos na
Europa:

Enderecos europeus da Haier

Pais* Endereco postal Pais* Endereco postal
Haier Europe Trading SRL ?Ban;r F:’ancedSC/)AS
- Via De Cristoforis, 12 oulevardrmnanc -
Italia Franca Pleyad 3
21100 Varese : :
TALIA 93200 Saint Denis
FRANCA
Haier Iberia SL Bélgica-FR Haier Benelux SA
Espanha Pg. Garcia Faria, 49-51 Bélgica-NL Anderlecht
Portugal 08019 Barcelona Paises Baixos Route de lLennik 451
ESPANHA Luxemburgo  BELGICA
Haier Deutschland GmbH E%I:n:iaa Haier Poland Sp. zo.o. Al.
Alemanha  Konrad-Zuse-Platz 6 Gréga Jerozolimskie 181B
Austria 81829 Munchen Roménia 02-222 Warszawa
ALEMANHA M POLONIA
Russia
Haier Appliances UK Co.Ltd. Haier Europe €R s.r.o
. 302 Bridgewater Place Republica P o
Reino ; Sokolovska 651/136a,
. Birchwood Park Checae
Unido . 2 o 186 00 Praha 8
viEngien SRR Karlin Republica Checa
WA3 6XG P

*Para mais informacdes, consulte www.haier.com
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